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L

Thank you for taking my call earlier. | can confirm | have requested the below to be paid and will follow up when it has been paid. I've checked our system
and we have also paid 4 invoices from PEDW recently; 1800121681, 1800122316, 1800122984 and 1800123559.

Could you please confirm that after the below, there are no outstanding invoices to be paid which could potentially delay the decision from being issued.

As discussed, could any future correspondence be directed to me please?

Many thanks,

From:
Sent: 22 June 2026 09:09
Subject: TOWN AND COUNTRY PLANNING ACT 1990 - SECTION 62D AND 62F

TOWN AND COUNTRY PLANNING ACT 1990 - SECTION 62D AND 62F

THE DEVELOPMENTS OF NATIONAL SIGNIFICANCE (WALES) REGULATIONS 2016

APPLICATION BY RENEWABLE ENERGY SYSTEMS LIMITED FOR A PROPOSED WIND FARM COMPRISING 13NO. HORIZONTAL
AXIS WIND TURBINES,

ALONG WITH AN IMPROVED SITE ENTRANCE, NEW AND IMPROVED ACCESS TRACKS, CRANE HARDSTANDINGS, CONTROL
BUILDING AND SUBSTATION COMPOUND, ELECTRICITY TRANSFORMERS, UNDERGROUND CABLING, AND DRAINAGE
WORKS AT LAND BETWEEN NEWBRIDGE IN CAERPHILLY AND CWMBRAN IN TORFAEN.

APPLICATION REF: DNS/3276725.

As you are no doubt aware the Welsh Ministers must receive the payment for the determination fee, prior to issuing a decision. Please see
the attached invoice for the determination fee of £14,700.00 in respect of the above application. Please can you confirm when payment
has been made.

Yours sincerely

Qgen Gwaith Acos Cynllunio — Planning Casework Branch
Y Gyfarwyddiaeth Gynllunio - Planning Directorate
Llywodraeth Cymru - Welsh Government

Parc Cathays - Cathays Park

Caerdydd - Cardiff

CF10 3NQ

Ffon - Tel:
e-bost - e-mail:
Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn ateb gohebiaeth a dderbynnir yn Gymraeg yn Gymraeg ac ni fydd

gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi.
We welcome receiving correspondence in Welsh. Any correspondence received in Welsh will be answered in Welsh and corresponding in
Welsh will not lead to a delay in responding.

Sganiwyd y neges hon am bob feirws hysbys wrth iddi adael Llywodraeth Cymru. Mae Llywodraeth Cymru yn cymryd o ddifrif yr angen i ddiogelu
eich data. Os cysylltwch a Llywodraeth Cymru, mae ein hysbysiad preifatrwydd yn esbonio sut rydym yn defnyddio eich gwybodaeth a sut
rydym yn diogelu eich preifatrwydd. Rydym yn croesawu gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn anfon ateb yn Gymraeg i ohebiaeth a dderbynnir
yn Gymraeg ac ni fydd gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi. ---—--—------ -- On leaving the Welsh Government this email was scanned for all
known viruses. The Welsh Government takes the protection of your data seriously. If you contact the Welsh Government then our Privacy
Notice explains how we use your information and the ways in which we protect your privacy. We welcome receiving correspondence in Welsh.
Any correspondence received in Welsh will be answered in Welsh and corresponding in Welsh will not lead to a delay in responding.

NOTICE TO RECIPIENT: This e-mail is meant for only the intended recipient of the transmission, and may be a communication privileged by law. This
e-mail, including any attachments, contains information that may be confidential, and is protected by copyright. If you received this e-mail in error, any
review, use, dissemination. distribution, or copying of this e-mail is strictly prohibited. Please notify us immediately of the error by return e-mail and

please delete this message from your system. Any communication of a personal nature in this e-mail is not made by or on behalf of any RES group
company. E-mails sent or received may be monitored to ensure compliance with the law, regulation and/or our policies. Thank you in advance for your

cooperation.





